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FIRST SUNDAY OF LENT 

PRIMER DOMINGO DE CUARESMA 

Fr. Yonhatan Londoño, Pastor 
Rev. Mr. Henry Cardenas, Transitional Deacon 

Rev. Mr. Emilio Blanco, Permanent Deacon 

February 22nd 

22 de Febrero 

SACRAMENTAL SCHEDULE 

DAILY MASSES/ MISA DIARIA 

Monday and Friday 7:30 am (English) 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

7:00 PM (Español) 

Saturday: 8:30 AM (Español) 

WEEKEND MASSES 

SATURDAY VIGIL MASS 6:00 PM  (Español) 

 SUNDAY  

 8:00 a.m. (Español) 

10:00 a.m. (English) 

12:00 p.m. (Español)  

6:00 p.m. (Español)  

CONFESIONES /CONFESSIONS 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

6:15 pm 

Saturday/Sábados: 4:45 p.m 

BAPTISM. Arrange 6 weeks in advance.  

Organizar con 6 semanas de anticipación 

WEDDINGS/MATRIMONIO 

Please contact us at least 9 (nine) months be-

fore desired marriage date. 

 Por favor contáctenos al menos con 9 (nueve) 

meses de anticipación a la fecha del matrimo-

nio 

ANNOINTING OF THE SICK. 

Please contact the parish office to schedule 

Streaming daily mass 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 StBenedictCatholicChurch 

 

Visit us at www.stbenedictmiami.org  



Parish Office 

Offiice Hours 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes/Monday to Friday:  

9:00 a.m. -5:00p.m. 

Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm 

Sabado y Domingo: Cerrado 

Saturday & Sunday: Closed 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Horario /Hours 

Saturday: 5:30 pm a 7:30 PM 

Sunday: 8:30 am a 1:30 pm 

Ministries this Week 

 Ministerios esta semana 

Familia de Nazareth  7:00 Pm Misa  

7:45 p.m. Rosario 
Church 

Cursillos de Cristiandad 8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Lunes/Monday 

Martes/Tuesday 

Legion de Maria 6:00 pm Parish Hall Church  

Servidores del Servidor 

Hijos del Padre Pio 

7:30 pm Church 

R.C.I.A Educacion  

Religiosa para Adultos  
8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Room 01 

Comunidad Neo         
Catecumenal 

8:00 pm Parish Hall Church 

Miercoles/Wednesday 

Grupo de Oracion  

Gracia Divina 

8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 06 

Emaus Hombres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Taller de papa San Jose 8:00 pm 4toMiercoles. 
Church 

Comunidad Neo           
Catecumenal 

8:00 pm Parish Hall Church 

Jueves/Tuesday 

Legion de Maria 5:00 pm Parish Hall Church 

Grupo de Jovenes 7:00 pm Fr. Paniagua Center  
Room 06 

Adult Faith Enrichment 7:30 pm Fr. Paniagua Center 
Room 04 

Emaus Mujeres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Domingo/Sunday 

Caballeros Catolicos 2:00 pm 4to Domingo 

Religious Education 

Parish Religious Gift Shop 

Become a parishioner 

 Registrese como feligres 

JOIN US AND STAY CONNECTED 

Pass by the office or Register online to 
become a part of our parish family or  

update your records. 

Pase por la oficina o registrese en linea 
para formar parte de nuestra familia  

parroquial o actualice el registro 

Visit us at the Parish Office or call us  

You can make your donation by cash or 
credit card 

Visitenos en la Oficina Parroquial o 
llamenos 

Usted puede hacer su donacion en efectivo 
o en tarjeta de credito 

MASS INTENTION 

Request your mass intention 

Solicite  su intencion de misa 

LIVE YOUR FAITH,  
FORMING COMMUNITY 

FOLLOW  US 
St Benedict Catholic Church Hialeah 

 

 

 StBenedictCatholicChurch 

 

 

@stbenedictmiami 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 
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Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Viernes/Friday 

Grupo de Oracion Mariano 8:00 pm Church 



Primer Domingo de Cuaresma —Febrero 22 2026—San Benito 

Puede usar la forma tradicional de dar con 

sus sobres adjuntando dinero en efectivo o 

escribiendo un cheque, o puede optar por 

configurar los pagos usando "Online Giv-

ing" en nuestra página web. Puede usar una 

tarjeta de crédito, una tarjeta de débito, para 

realizar donaciones en línea  

Apoya a tu parroquia 

  Dona online 

SUPPORT YOUR 
PARISH 
Online Giving 
You may use the traditional 

form of giving, with your enve-

lopes and by enclosing cash or 

writing a check, or you can 

choose to set up payments 

using Online Giving on our web 

site. You can use a credit card, 

debit card   for online giving   

“God is able to provide you with every blessing in abundance”–  

2 Corinthians 9:8 



BREAD OF GOD’S WORD 

Sunday First Sunday of Lent  

 Gn 2:7-9; 3:1-7 

 Ps 51:3-4, 5-6, 12-13, 

 17 

 Rm 5:12-19 or 5:12, 17

 -19  

 Mt 4:1-11 
 

Monday  

 Lev 19:1-2, 11-18;  

 Ps 19:8, 9, 10, 15;  

 Mt 25:31-46  
 

Tuesday   
 Is 55:10-11  
 Ps 34:4-5, 6-7, 16-17, 
 18-19  
 Mt 6:7-15  
 
Wednesday   

 Jonah 3:1-10;  

 Ps 51:3-4, 12-13, 18-19 

  Lk 11:29-32  

Thursday   

 Est C:12, 14-16, 23-25 

 Ps 138:1-2ab, 2cde-3, 

 7c-8  

 Mt 7:7-12  
 

Friday   

 Ez 18:21-28  

 Ps 130:1-2, 3-4, 5-7a, 

 7bc-8  

 Mt 5:20-26  
 

Saturday  

 Dt 26:16-19  

 Ps 119:1-2, 4-5, 7-8 

 Mt 5:43-48  

Domingo Primero         
 Domingo de 
 Cuaresma  
  

 Gén 2, 7-9; 3, 1-7 
 Sal 50, 3-4. 5-6a.
 12-13. 14 y 17  
 Rm 5, 12-19 or Rm 
 5, 12. 17-19 
 Mt 4, 1-11 
 
Lunes   

 Lev 19, 1-2. 11-18 
 Sal 18, 8. 9. 10. 15 
 Mt 25, 31-46  
  
Martes   
  
 Is 55, 10-11  
 Sal 33, 4-5. 6-7. 16
 -17. 18-19 
 Mt 6, 7-15  
 
Miércoles  
  
 Jon 3, 1-10 
 Sal 50, 3-4. 12-13. 
 18-19  
 Lc 11, 29-32  
 
Jueves   
 
 Est C, 14, 1. 3-5 12
 -14 
 Sal 137, 1-2a. 2bc-
 3. 7c-8  
 Mt 7, 7-12 
 
Viernes   

 
 Ez 18, 21-28;  
 Sal 129, 1-2. 3-
 4ab. 4c-6. 7-8;  
 Mt 5, 20-26  
 
Sábado   

 Dt 26, 16-19;  
 Sal 118, 1-2. 4-5. 7
 -8  
 Mt 5, 43-48 

Scripture Readings Lecturas de las Escrituras La segunda lectura de este do-

mingo no es fácil de seguir, espe-

cialmente porque algunas frases 

de Pablo parecen más bien pár-

rafos. Pero notarán que establece 

varias conexiones importantes: 

entre el pecado y la muerte, en-

tre Adán y Jesús, y entre la obedi-

encia y la desobediencia. 

El pecado, dice, es la causa de la 

muerte. Por supuesto, todos es-

tamos sujetos a la muerte en 

algún momento, incluso si no 

hemos pecado. Un pecado menos 

grave puede ser una pequeña 

"muerte" cuando nos hace sentir 

que no estamos tan cerca de Dios 

como podríamos estar. Y pecados 

que podríamos pensar que no 

son graves pueden causar graves 

problemas. 

La conexión entre Adán y Jesús 

no es tan obvia. Adán fue el pri-

mero en traer el pecado y la 

muerte al mundo. Jesús es el 

primero en traer el perdón medi-

ante su muerte en la cruz. La 

diferencia principal entre ellos es 

que Adán desobedeció a Dios, 

mientras que Jesús obedeció a su 

Padre. Adán me recuerda a un 

niño que sabe lo que debe hacer, 

pero cree que puede hacer lo 

contrario y salirse con la suya.  

En el Evangelio, se puede pensar 

que Satanás intenta que Jesús 

haga las cosas de la manera fácil. 

Cuando lo tienta a convertir pie-

dras en pan, le muestra una 

manera fácil de alimentar a la 

gente. Pero Jesús elige un camino 

mejor, cuando nos alimenta con-

sigo mismo en la Eucaristía. El 

diablo dice que Jesús puede arro-

jarse del templo como una forma 

dramática de atraer seguidores; 

Jesús se deja colgar de la cruz 

para atraer a la gente. Satanás 

promete los reinos del mundo si 

Jesús lo adora. Pero Jesús eligió 

ser coronado de espinas y recibir 

su reino al resucitar de entre los 

muertos. 

PRIMER DOMINGO DE CUARESMA 

TREASURES FROM OUR TRADITION 

In a few weeks’ time, at the 

Chrism Mass of the diocese, fresh 

sacramental oils will be blessed 

and chrism consecrated for use in 

every parish. Olive oil is the main 

ingredient of chrism, but olive oil 

with some exotic additives that 

change its character and pur-

pose. Rich balsam and perfumes 

separate chrism from the pantry. 

Food no longer, neither is this oil 

for grooming or toning muscles.  

It has a breathtaking aroma that 

is both alluring and enduring. 

The prayer of consecration is a 

good meditation for the coming 

Lenten season since it focuses us 

on the goal of our journey, linking 

it with the olive‑bearing dove at 

the end of Noah’s stormy voyage 

of forty days. The dove signaled 

the birth of a new world, a socie-

ty reborn from the wreckage of 

the old, drowned world of sin. At 

the end of our Lenten journey, 

the oil of chrism will be poured 

down in abundance on the brows 

of catechumens and infants, as 

well as on those to be confirmed 

or ordained. Lent puts us in touch 

with the hard edges of life in 

need of salvation, and the chrism 

of Easter joy redeems and re-

stores. 
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PARISH SACRAMENTAL LIFE 

Madelyn Grace Morin 

2/14/2026 

The sacrament of Matrimony signi-

fies the union of Christ and the 

Church.  

The Sacrament of the Anointing of 

the Sick renews and comforts 

those who are afflicted or dying  

BAPTISM 

ABCD 

La Campaña de Caridades y De-

sarrollo del Arzobispo (ABCD) 

apoya ministerios vitales en nues-

tra Arquidiócesis: alimentar a los 

hambrientos, abogar por la justi-

cia, cuidar a los enfermos y elevar 

a los pobres. Nuestra parroquia 

sigue en el camino hacia nuestro 

objetivo. Si ya lo has hecho, 

¡gracias! Si no, te invitamos a 

unirte a nosotros. Juntos, po-

demos hacerlo con fe, con es-

peranza y con caridad.  

ANNOINTING OF THE SICK 

ABCD 

The Archbishop’s Charities and 

Development Drive (ABCD) sup-

ports vital ministries in our Arch-

diocesefeeding the hungry, advo-

cating for justice, caring for the 

sick, and uplifting the poor. Our 

Parish is stillon the journey to-

ward meeting our parish goal. If 

you’ve already given, thank you! 

If not, we inviteyou to join us. 

Together, we can do this with 

faith, with hope, and with charity.  

HOLY  MATRIMONY 

Primer Domingo de Cuaresma —Febrero 22 2026—San Benito 

Lent 

Lent begins on Ash Wednesday (February 18, 2026) until the start of the Easter Triduum. It is a time to deepen prayer, fasting, almsgiving, 

and reconciliation. 

Days of Fasting and Abstinence 

Ash Wednesday (February 18, 2026) and Good Friday (April 3, 2026) (mandatory)  

Abstinence from Meat: All Fridays of Lent are abstinence days; abstinence is obligatory for Catholics aged 14 and older. 

Fasting: Fasting is obligatory for Catholics aged 18 to 59; it consists of one full meal and two smaller meals that together do not equal a full 

meal; eating between meals should be avoided; liquids are permitted. 

Who Is Exempt? 

Persons who are ill, including those with chronic conditions; pregnant or nursing women; anyone for whom these practices would be      

harmful. When in doubt, one should seek prudent guidance. 

Easter Vigil 

On Saturday, April 4. The celebration must begin after nightfall and end before dawn on Easter Sunday.  

Liturgical Notes 

Lent runs from Ash Wednesday until the Mass of the Lord’s Supper on Holy Thursday. The Easter Triduum is celebrated from the evening of 

Holy Thursday until the evening of Easter Sunday. During Lent, the Alleluia is not said or sung, nor is the Te Deum on Lenten Sundays. Altars 

are not decorated with flowers, and musical instruments are not used, except on Laetare Sunday, solemnities, and feasts.  

Weddings During Lent 

Weddings may be celebrated, but they must maintain the simplicity proper to this liturgical season. 

Penitential Celebrations 

It is recommended that they be held before the Easter Triduum. They should not take place immediately before the evening Mass of Holy 

Thursday.  

Meaning of Lenten Discipline 

Lent is not a burden but a call to an inner return to the Lord. Fasting and abstinence aim at greater freedom of heart, sincere repentance, and 

a deeper desire for God. 



UPCOMING EVENTS 
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La Cuaresma 

La Cuaresma comienza el Miércoles de Ceniza (18 de febrero de 2026) hasta el inicio del Triduo Pascual. Es un tiempo para  profundizar en la 

oración, el ayuno, la limosna y la reconciliación. 

Días de ayuno y abstinencia 

Miércoles de Ceniza (18 de febrero de 2026) y Viernes Santo (3 de abril de 2026): (obligatorios)  

Abstinencia de carne: Todos los viernes de Cuaresma son de abstinencia; obligatoria para católicos mayores de 14 años. 

Ayuno: Obligatorio para católicos de 18 a 59 años; consiste en una comida completa y dos comidas pequeñas que no equivalgan a una 

comida completa, se evita comer entre comidas; los líquidos sí están permitidos. 

¿Quiénes están exentos? 

Personas enfermas, incluso con enfermedades crónicas, mujeres embarazadas o lactantes; quienes tengan una condición que haga estas 

prácticas perjudiciales; en caso de duda, se pide buscar consejo prudente. 

Vigilia Pascual 

Sábado 4 de abril. Debe comenzar después del anochecer y concluir antes del amanecer del Domingo de Pascua.  

Notas litúrgicas 

La Cuaresma va desde el Miércoles de Ceniza hasta la Misa de la Cena del Señor. El Triduo se celebra desde la tarde del Jueves Santo hasta la 

tarde del Domingo de Resurrección. Durante la Cuaresma no se dice el Aleluya ni se canta el Te Deum. No se decoran los altares con flores ni 

se usan instrumentos, excepto en el Domingo Laetare, solemnidades y fiestas. 

Matrimonios en Cuaresma 

Las bodas pueden celebrarse, pero deben mantener la sencillez propia de este tiempo litúrgico. 

Celebraciones penitenciales 

Se recomienda realizarlas antes del Triduo Pascual. No deben hacerse justo antes de la Misa vespertina del Jueves Santo.  

Sentido de la disciplina cuaresmal 

La Cuaresma no es una carga, sino un llamado a un retorno interior al Señor. El ayuno y la abstinencia buscan una mayor libertad del corazón, 

un arrepentimiento sincero y un deseo más profundo de Dios. 
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Nombre y Apellido /Name, Last Name  
 
……………………………………… 

Dirección Postal/ address  
 
……………….…  ………...   ………..………………. 
Calle, Av.   Apt              Ciudad,      Estado    Código postal  

Correo Electrónico/ E-mail 
…………………………. 

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB):  

_____ /_____/_______   

Estado Civil: (Marque con un X) 

Soltero(a)/ Single:                 

Casado(a) Iglesia Católica/ Catholic Marriage: 

Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:  

Divorciado(a)/ Divorced:                     

Viudo(a)/ Widower: 

#Celular/ Phone number:   

(………) ……..………………..  

Cuantas personas viven en el hogar: ________  


